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r(iocim 
mo in je navedel v prošnji, da je služil po $35.00 na te-

,da n'." Je v resnici dobival $25.00. Ker me država lahko pri-
fc** podal pravilnih podatkov, prosim za navodila, kaj 

' ^ lučaju narediti? — Odgovor: Obrnite se do lokalnega 
I m rezPoselno zavarovalnino, kjer boste dobili točne po-

se t 

brezposelna zavarovalnina 
, eUasaVa d r ž a v n e ^ a urada za izplačila brezposelne zavaroval-
'jsetj« '!enaProsila ,da priobčimo sledeča vprašanja in odgovora, 
eni d0 ? s o i n s o Pocl gotovimi pogoji upra-
ova v br_ezPoselne zavarovalnine. Na tem mestu priobčujemo 

K prašanja in odgovore, kot so nam bili predloženi po dr-
Vpi.U.,adu za izplačevanje brezposelne zavarovalnine: 

: V moji službi imam več kot tri delavce. Eden mo-

ralni ' 

V Španiji še ne more priti 
do, konca vojne 

Hendaye, Francija, 27. marca. 
Iz tabora lojalistov se poroča, da 
so se pogajanja za mir, ki naj bi 
naredil konec španski civilni voj-
ni, ki traja že 32 mesecev, preki-
nila. Gen. Franco, vodja nacio-
nalistov je pripravljen za novo 
ofenzivo. Lojalisti se enako pri-

ki je pustil delo pri meni, je zaprosil za brezposelno j pravljajo za obrambo glavnega 

V, 
N C " * : s e m delavec brez dela in moja brezposelna za-
m ^ bila odobrena pred štirimi tedni, že peti teden je; 

ličesar cd države. Kdaj smem pričakovati moj 
H ^ T " Odgovor: Podpora se navadno plačuje štiri tedne po 

Pla"̂  n a r e i e n a Prošnja. V vašem slučaju bi morali že 
(Sĝ  Najbrž je pošta zakasnila. Vsa izplačila prihajajo 

% 
S 

0 3e delodajalec primoran, da pokaže knjige 
, pregledovalcem, je pravilno poročal državi glede zapo-

ljudi? — Odgovor: Da. — Vprašanje: Ali morajo 
P01'0čati glede svojih delavcev v zadevi delavske 

k'6 2 a v a r o v a l n i n e ° — Odgovor: Postava pravi, da delo-
sporoči od časa do časa državi koliko delavcev ima in 

V o z i l i , povzroči zločin, ki se kaznuje s kaznijo $500.00. 
ku - n j e : delavec ni delal tekom dvajsetih tednov v 
a|j '.ln sicer pred časom, ko prosi za brezposelno zavaroval-

n i d e ' e z e n slednje? Odgovor! Ne. Vprašanje: Kakšne 
l- k / ' °Pravila ima uprava za družabno varnost? — Odgo-
iftlla , ^evanje starostne zavarovalnine, podpora ostarelim, po-

otrokom, pomoč slepcem, pomoč ubožnim mate-
°hromelim in javno zdravstveno delo. 

Syatj Je" 3 i n e delavec pričakovati, da se mu začne 
'3rezPoselna zavarovalnina, potem ko je vložil tozade-

• J0. — Odgovor: Navadno peti teden po vložitvi prošnje. 
I! : Ako 

država dobi za mene-kako delo, dočim senaha-
'ezPoselni podpori, ali moram delo prevzeti? — Odgovor: 

S p 0 s o '5 u i za dotično delo, ako niste preveč oddaljeni 
'̂ tiî 4 Ako dela ne vzamete, zgubite brezposelno zava-

direktno iz državnega urada v Columbusu. 

Ako je delavec delal samo 19 tednov prej predno 
I °8n jo za brezuoselno zavarovalnino, ali je upravičen, da 

dv.10ro? - Odgovor: "Ne. Delavec mora biti zaposlen naj-
tednov prej, predno postane brezposeln in zahteva 

0 zavarovalnino. n & t -
H ^ A l i je delavec, ki je delal n. pr. v državi Michigan 

'Potem pa je zgubil delo in se preselil v državo Ohio, 
j 0 brezposelne zavarovalnine v državi Ohio? — Odgo-

\ e c n a j naredi prošnjo za zavarovalnino. Ako se do-
(.1 k*' v državi Michigan upravičen do zavarovalnine, jo 

cli °d države Ohio. 
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> i c katastrofa 
"i. a . Preminula v bolni-
X f i ? i s M r s - M a r y G o o d -

1 H Pokojna je bila 
ena izmed 711 oseb, 
tešili 

so 
^Ti/"8.11* s r edi morja iz 

|%s„anic . ki se je nahajal 

Titanic se je 
Pot m i s l i l o> d a se sploh 

K V a t o d a v resnici 

N 

iji 
li«1 

if 

• "SVfH- JC """"J"* 
>n]q J1 prvi vožnji v Ame-
\ ^ stedi morja zadel v 
• " te bilo v aprilu, leta 

Je 
c°los potopil tri ure 

1.503 Z a d e l v 
n v w f o s e b e so 

v ftiori 

ledenik v 
našle te-

Ju. 

\ f e n e tožijo 
'jet• V R r i ' " i V l 

> ka 

verižnih lekarni-
£ v Clevelandu so se 

at6 ° m m on Pleas sodni-
O v e Zabtevajo, da sled-
V (V6 v uniji lekarniških 
^ v % m a s n o Pik e t i r a n . i e i n 

X J e nemirov pred le-
bo sodnik Skeel 
zjutraj 

mesta. Na južni fronti, v bližini 
Cordobe, je general Franco na-
padel nasprotnike in jih vrgel 25 
milj nazaj. Nacionalisti so do-
bili tekom bojev tisoče ujetnikov. 
Videti je, da lojalisti niso več pri-
pravljeni boriti se. Gen. Franco 
pri svojih nastopih skoro nikjer 
ne naleti na resen odpor. Tekom 
dveh ur bojev se je general Fran-
co včeraj polastil ozemlja za 228 
kvadratnih milj. Da ni prišlo do 
premirja so krive zahteve, kate-
re je stavila vlada lojalistov, ki 
je skoro nudila take zahteve, kot 
bi bila zmagovalka. Gen. Fran-
co je odklonil vse zahteve lojali-
stov in izjavil, da morajo biti 
pravi morilci občutno kaznovani. 
V Barceloni so včeraj obsodili v 
smrt osem lojalistov, potem ko se 
je slednjim dokazalo, da so ropa-
li tujo lastnino in morili. 

V * Co 

Verižne 
Prizadete, s o : Mar-

Standard Drug 
^ - " ^ g Drug Co. 

M k n s k e P r a n j e 
,aPrila, je velikono-

V H ^ « a š urad popol-
^ h0 a omenjeno soboto 

!nj 0 Pisali državi j an-
Kdor želi prošnjo 

. pride v sobo-
ob i ~ , 

uri v nas urad. 
Vgii? P ° v e , i k i no^i z 0" 

soboto popoldne 

La Guardia pride 
V nedeljo 2. aprila pride v 

Cleveland newyorški župan La-
Guardia, ki bo govoril tekom na-
stopa Mr. Beneša v mestnem av-
ditoriju. Dr. Beneš je bil drugi 
predsednik bivše čehoslovaške 
republike in njega je nemški dik-
tator Hitler najbolj sovražil. 
Newyorski župan LaGuardia je 
poznan kot izvrsten govornik. 
Pričakuje se, da bo mestni avdi-
torij prihodnjo nedeljo napol-
njen in bodo vsi sedeži razpro-
dani. 

Češka drsalka 
Znana češka lepotica, 19-letna 

Vera Hruba, ki se je odlikovala 
v Clevelandu tekom dirk na ledu, 
je nameravala te dni v.Kanado 
na neko tekmo, toda je bila zavr-
njena na meji iz vzroka, ker ni 
mogla navesti svoje "prave do-
movine." Kanadske oblasti so iz-
javile, da za nje ne obstoji več 
"čehoslovaška republika." 

Odstavljeni ravnatelj 
Charles Woodard, ravnatelj 

državnih zaporov v Columbusu, 
je bil definitivno odstavljen iz 
svojega urada. Izjavil se je te 
dni, da bo proti governerju 
Brickerju, ki je zahteval njegovo 
resignacijo, nastopil sodnijskim 
potom. 

Pobiranje asesmenta 
V torek, 28. marca, bo tajnica 

društva sv. Marije Magdalene 
št. 162 KSKJ med 6. in 7. uro v 
dvorani stare šole sv. Vida v svr-
ho pobiranja asesmenta. 

Seja francoskega kabineta 
radi Mussolinija 

Paris, 247. marca. Ko bo fran-
coski ministerski predsednik Da-
ladier govoril potom radia v sre-
do, bo izjavil, da Francija ne do-
voli niti enega palca svojega 
ozemlja Italiji, toda je priprav-
ljena začeti z dogovori z zastop-
niki laške vlade. Ako Mussolini 
misli ,da bo dobil kaj francoske 
zemlje v svojo posest, je izjavil 
Daladier, se silovito moti. Skli-
cana je bila danes izredna seja 
ministerskega kabineta, ki je 
privolila v vse, kar je zahteval 
Daladier. Mussolini v svojem go-
voru, ki ga je imel preteklo nede-
ljo sicer ni stavil direktnih za-
htev na Francijo, vendar se sliši, 
da je dobila francoska vlada in-
direkten poziv od Italije, da 
"prepusti" gotove kolonije Itali-
ji. Francija je sicer pri volji po-
gajati se z Italijo, toda ne bo do-
volila niti ene same zahteve laške 
vlade. 

Odprta ušesa, zaprta usta 
Berlin, 27. marca. Vlada 

je izdala odredbo, ki pravi, 
da bo v Nemčiji vsakdo, ki 
ponovi leak radio govor, od-
dajan v tujezemstvu, in v 
katerem se napada nemško 
vlado, zaprt za dve leti. Niti 

v privatnih, pogovorih se 
ne sme govoriti 0 napadih 
na obstoječo nemško vlado. 
Kdor bi slučajno dvakrat 
omenil, kaj je slišal potom 
radia zoper nemško vlado, 
bo zaprt za pet let. Kdor ima 
radio aparat in razpošilja 

• novost iz Nemčije potom od-
dajnega aparata, bo dobil 15 
let ječe, kdor bi pa napadal 
potom radia Hitlerja in dru-
ge predstavnike nemške vla-
de, bo kaznovan s smrtjo. 

Rev. Coughlin obsoja huj-
skače, ki netijo vojno 
Detroit, 27. marca. Rev. Chas. 

Coughlin je imel v nedeljo precej 
bojevit govor, tekom katerega je 
zlasti obsojal one kroge, ki dviga-
jo demokracijo v nebo, dočim in-
direktno in direktno hujskajo na 
vojno. "Klic, da se reši demokra-
cija," je dejal Rev. Coughlin, 
"prihaja iz onih krogov, ki so 
Solji zainteresirani v tem, da uni-
čijo Nemčijo kot so pa bili zain-
teresirani v tem, da rešijo čeho-
slovaškoi"epubliko." Največ voj-
nih hujskačev se nahaja ravno v 
vrstah onih, je dejal Rev. Cough-
lin, ki najbolj kričijo.za stobodo 
in demokracijo. Za evropske de-
mokrate, je nadaljeval Rev. 
Coughlin so Zedinjene države 
plačale že $30,000,000,000 in bo-
do plačevale še nadalje. Ta denar 
prihaja iz žepov ameriških dav-
koplačevalcev, in v zameno za te 
ogromne svote denarja Amerika 
ni dobila druzega kot kopico ko-
munističnih radikalcev, importi-
ranih propagandistov in izobče-
nih političnih beguncev, katere 
mora Amerika rediti, dočim vz-
trajno hujskajo na vojno v tej 
deželi. Amerika ima dovolj svo-
jih lastnih problemov doma, ne 
da bi se vtikala v tujezemske spo-
re in radikalizem, ki je največji 
nasprotnik prave demokracije. 

Za Rdeči križ! 
V Clevelandu se zdaj zbira čla-

narino k Rdečemu križu. V 29. 
distriktu, ki je od 55. do 74. ce : 
ste, od Superior Ave. do jezera, 
nabirajo članice sledečih organi-
zacij : Community Welfare Club, 
Army & Navy Union, Auxiliary 
260, American Legion Auxiliary 
273. članarina za eno leto je 
$1.00, toda kdor hoče'in more, da 
tudi lahko več za to prekoristno 
in človekoljubno organizacijo. 

Litvinske zahteve 
Clevelandski Litvinci so imeli 

te dni v Clevelandu narodno 
zborovanje, na katerem se je 
sklenilo, da se ne prizna zasedbe 
Memel province od strani Nem-
cev in da se opozori ameriško vla-
do, da ne prizna Memela kot nem-
ško lastnino. Memel je bil edino 
pomorsko pristanišče, ki so ga 
imeli Litvinci. 

Nasilen ropar 
Eddie Kowalski, 1206 E. 80th 

St., je star 21 let in brez dela. 
Ko se je včeraj vračal domov, ga 
je ustavil neki ropar, ki je zahte-
val denar. In ker Eddie ni imel 
s seboj nobenega denarja, ga je 
ropar nevarno oklal, da je mora-
la žrtev iskati pomoči v bolnišni 
ci. 

Civilisti zahtevajo, da se 
Madrid poda 

Hendaye, Francija, 27. marca. 
V Madridu so izbruhnili ponovni 
boji, ker poveljniki lojalističnih 
čet ne dovolijo predaje mesta 
Madrida generalu Francu. Sko-
ro vse civilno prebivalstvo v Ma-
dridu je proti nadaljevanju voj-
ne, toda lojalisti, ki imajo povelj-
stvo nad vojaštvom, nečejo po 
slušati zahtev naroda. Tudi med 
samimi lojalisti jih je mnogo, ki 
so proti nadaljevanju vojne. V 
tabor nacionalistov je dospelo 
zadnje čase mnogo lojalističnih 
vojakov, ki so dezertirali kot 1 

protest proti nadaljevanju voj 
ne. Gen. Franco je poslal včeraj 
lojalistom povelje, da se podajo, 
sicer bo začel s splošnim napa 
dom na Madrid. 

Uspeh opere 
Včeraj so umetniki od Metro 

politan operne družbe iz New 
Yorka podali prvo operno sezon 
sko predstavo v Clevelandu. Le 
tošnja operna sezona je popolen 
uspeh. Na primer za opero "Lu 
cia di Lammermoor," ki se bo 
predstavljala kot zadnja v sobo 
to 1. aprila, ni mogoče dobiti no 
bene vstopnice več. Kakih 12 iz-
rednih vlakov je pripeljalo ljubi 
tel je opere iz drugih mest 
Cleveland. 

Položaj v Evropi je še ve-
dno nestalen 

Berlin, 27. marca. Poljska se 
pripravlja, da konsolidira svoje 
sile v notranjosti republike, tako 
da bo narod pripravljen za vsak 
morebitni napad. Mnogim biv-
šim političnim izgnancem je bil 
odpuščen zapor ali so jih pa zo-
pet poklicali v državo, dočim so 
bili nedavno izgnani. Poljska ki 
se nahaja med Nemčijo in Rusi-
jo, dobro ve, kot se zatrjuje v po-
litičnih krogih, da bo prišlo prej 
ali slej do vojne. Nadalje se po-
roča iz Budimpešte, da trdi ogr-
ska vlada, da je madžarska arma-
da "popolnoma zlomila" odporno 
silo Slovakov v obmejni pokraji-
ni. Madžarske čete so zasedle 
vso pokrajino, katero so prvotno 
zahtevale od Slovaške. Organ 
nemškega ministra za zunanje 
zadeve prinaša včeraj "prijazno 
Svarilo" Poljski, da naj se nikar 
ne brati z Rusijo, ker bo sicer 
Poljska čutila resne posledice. 
Hitler se je podal v Monakovo, 
kjer bo več dni počival v svojem 
gorskem zavetju. Značilno je, da 
kadarkoli se vrne Hitler iz Mona-
ko vega, da prinese s seboj načrt, 
s katerim začne groziti Evropi. 
Nadalje se poroča, da je Hitler 
pred svojim odhodom v Monako-
vo izjavil napram poljski repu-
bliki, da bo z a s e d e l mesto 
Gdanjsk in če se bo Poljska toza-
devno branila, da mora pripisati 
posledice sama sebi. 

• o — 
Ali bo razstava pravočas-

no otvorjena v N. Y.? 
New York, 27. marca. Tu so 

zaštrajkali plumberji, ki so bili 
zaposleni pri delih na poslopjih 
svetovne razstave. Kontraktorji 
se boje, da radi štrajka plumber-
jev razstava ne bo mogla biti 
otvorjena 80. aprila, kot je bilo 
prvotno določeno. Plumberji, ki 
so odšli na štrajk, so bili zaposle-
ni pri 150 večjih poslopjih, ki se 
nahajajo na razstavnem prosto-
ru. Kot so se izjavili voditelji 
štrajkarjev n i m a j o plumberji 
nobenih pritožb napram kon-
traktorjem, ki imajo nadzorstvo 
nad delom na razstavnem prosto-
ru, pač pa je nastal štrajk iz 
vzroka, ker dobivajo plumberji 
$2.00 na uro na razstavnih pod-
jetjih, dočim se plumberjem pri 
drugih podjetjih plačuje "samo" 
$1.75 na uro. Plumberji delajo 
po šest ur na dan in pet dni v 
tednu. Tedensko zaslužijo $60. 

o 
Spomlad je že prišla 

Preteklo soboto in v nedeljo je 
ailo vroče v Clevelandu. Ljudje 
so hodili po ulicah brez površni-
kov in sukenj, toda včeraj so se 
premislili in znova privlekli zim-
ske suknje na dan. Toplomer, ki 
je kazal še v nedeljo popoldne 75 
stopinj, je padel v pondeljek na 
30 stopinj. In, pravijo, da se bo-
mo še prav kmalu zopet seznanili 

snegom. Pomlad je tu, toda 
vreme je še nezanesljivo. 

Konvencija CIO 
Včeraj je bila otvorjena v Hol-

lenden hotelu konvencija one fak 
cije unije avtomobilskih delav-
cev, ki se strinjajo s C. I. O. Na 
konvenciji je prevladoval mir in 
red. Danes se konvencija prese 
li iz Hollenden hotela v plesno 
dvorano mestnega avditorija. 

Pogreb Srpana 
Pogreb pokojnega Louis G. 

Strpana se vrši v četrtek zjutraj 
ob 8:30 iz kapele August F. Sve-
tek na 152. cesti. Pogrebni obre-
di se vršijo v cerkvi sv. Pavla in 
bo tudi truplo pokopano na sv. 
Pavla pokopališču. 

Predsednik Green od A . F. of L. Irdir da vlada 
skuia zatreti največjo delavsko organizacijo 

Washington, 27. marca. Wil-
liam Green, predsednik Ameri-
can Federation of Labor, največ-
je ameriške delavske organizaci-
je, je včeraj trdil, da se je vlada 
zarotila, da uniči omenjeno de-
lavsko organizacijo. 

Vlada j e potom svojega vladne-
ga delavskega odbora oddala vse 
razsodbe proti koristim A. F. of 
Labor, kot trdi Mr. Green in je 
dosledno nastopala za korist na-
sprotne delavske organizacije, ki 
je poznana pod imenom C. I. O. 

Mr. Green je nadalje trdil, da 
je C. I. O. organizacija komuni-
stična, ki skuša izrabiti vse pra-
vice, katere daje svobodna Ame-
rika, dočim dobiva svoja povelja 
iz Moskve in se po dotičnih pove-
ljih tudi organizira. 

Green je poslal posebno pismo 
nekako 10,000 lokalnim unijam, 
ki spadajo k A. F. of Labor in je 
pozval članstvo, da se upre proti 
"ne-ameriškim metodam," kate-
re skuša zanesti C. I. O. organi-
zacija v delavske kroge v Ame-
riki. 

C. 1 . 0 . organizacija ostane kol je in se 
ne bo žrtvovala v prid zahtev L F. of L, 

New York, 27. marca. John 
Lewis, predsednik C. I. O. orga-
nizacije in predsednik premogar-
ske unije, je včeraj izjavil, da se 
C. I. O. organizacija nikakor ne 
bo razpustila, da se na ta način 
ugodi zahtevam American Fede-
ration of Labor. 

Konferenca za spravo in mir v 
delavskih organizacijah se je 
pretekli petek zopet začela in si-
cer na prizadevanje predsednika 
Roosevelta, vendar pogajanja ni-
so imela nobenega uspeha radi 
trmoglavosti delavskih vodite-
ljev. : ,.. i 

"Ako pride do miru in sloge v 
delavskih vrstah," je dejal Lewis, 
"bom jaz popolnoma zadovoljen. 
Delavstvo bo s tem imelo korist 
in vsa dežela bo vesela. Toda mir 
mora biti na častni in pošteni 
podlagi. 

Mr. Lewis je dejal, da se je A. 
F. of L. posluževala zadnje čase 
sramotnih sredstev v boju proti 
C. I. O. Odgovoril je Mr. Green, 
predsednik A. F. of L., ki je izja-
vil, da v svojem življenju še ni 
zakrivil kaj sramotnega napram 
delavstvu, dočim ni prepričan, da 
j e Lewi&. storil kaj enakega. 

Francozi so mnenja, da se bo z Mussolinijem 
dalo govoriti. Njegov govor je bil pomirjevalen 

Paris, 27. marca. Francija se 
je oddahnila po govoru laškega 
diktatorja Mussolinija, ki je go-
voril preteklo nedeljo in je bilo 
iz njegovega govora doznati, da 
Mussolini nikakor ne zahteva 
vojne, pač pa je pripravljen z za-
stopniki Francije v dogovore. 
Mussoliniju bo odgovoril potom 
radia francoski ministerski pred-
sednik Daladier, ki bo najbrž go-
voril v sredo. 

Francoska vlada je dovolila, 
da se je Mussolinijev govor slišal 
v Franciji. Mussolini je govoril 
v laškem jeziku, in takoj po nje-
govem govoru je bil slednji pre-

stavljen potom i-adia v francošči-
no. 

Dvoje izjav Mussolinija je v 
Franciji ustvarilo jako ugodno 
mnenje: Mussolini je povedal, da 
Evropa potrebuje dolgotrajen 
mir in ne sme misliti na vojno. 
Italija je odploklicala svoje voja-
štvo iz Španije. 

Predno je Mussolini govoril se 
je pričakovalo, da bo njegov go-
vor tako izzivalen, da bo Franci-
ja prisiljena seči po orožju. Se-
daj je pa gotovo, da bo prišlo do 
sporazuma med Italijo in Fran-
cijo. 

Huda lekcija 
Policijski kapitan Roth, ki ima j 

nadzorstvo nad prometom mesta 
Clevelanda, je pozval preteklo so-
boto vse šolske stražnike v svoj 
urad in jih pošteno oštel. Zgo-
dilo se je, da je bilo 15 teh stra-
žnikov zadnje tedne obsojenih v 
ječo in v denarno globo, ker so 
prihajali pijani na svoje delo, ko 
so stražili otroke, ki prihajajo v 
šolo ali odhajajo iz slednje. Ka-
pitan Roth je povedal stražni-
kom, da bo sleherni odslovljen od 
dela, o katerem se bo slišalo, da 
je vzel, oziroma spil samo en 
kozarec žganja. 

Nov štrajk 
Delavci, ki so uslužbeni pri Su-

perior Transfer Co., so odšli v 
pondeljek na štrajk. Kompanija 
razpošilja pakete in časopise za 
razne tvrdke po mestu. Delavci 
trdijo, da niso dobili plačano za 
čezurno delo ob božičnih prazni-
kih, dasi je kompanija obljubila 
plačati. Kompanija je izjavila, 
da namerava ta teden plačati za 
čezurno delo, toda kot trdijo unij-
ski zastopniki, je kompanija po-
zabila že na več enakih obljub. 

* 500 otrok v mestu Marianna, 
Fla., je šlo na štrajk, ker je bil 
odpuščen neki priljubljen učitelj. 

Hitlerjev sorodnik bil ne-
varno ranjen 

London, 27. marca. Angleško 
časopisje poroča, da je bil naj-
bolj priljubljeni nečak Hitlerja, 
neki Albert Foerster, nevarno ra-
njen po kapitanu Greiserju, ki je 
predsednik senatne zbornice v 
Gdanjskem. Oba sta se dvoboje-
vala. Nemško časopisje ni hote-
lo poročati o dvoboju, ki je bil 
posledica notranjih sporov med 
nemškimi naciji. M n o ž i c a v 
Gdanjskem je haje hotela linčati 
Greiserja in je moral Hitler 
osebno posredovati, da ni prišlo! 
do linčanja. J 

Taras ševčenko 
Več tisoč Ukrajincev v Cleve-

landu se je zbralo preteklo nede-
ljo v svoji narodni dvorani, kjer 
so praznovali spomin ob 125-let-
nici, odkar se je narodil najbolj-
ši ukrajinski narodni pesnik Ta-
ras Sevčenko. 

Zadušniea 
V sredo se bo brala sv. maša 

v cerkvi sv. Vida ob 8. uri zju-
traj za pokojnim John Milavcem 
ob priliki desete obletnice njego-
ve smrti. Prijatelji in sorodniki 
ranjkega so prijazno vabljeni. 
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Ali so vsi Nemci s Hitlerjem? 
Povprečn i ameriški državljan se mnogokrat čudi kako je 

m o g o č e Hitlerju takorekoč strašiti vso Evropo in celo ostali 
svet, upropaščati cele narode in države, ne da bi se med nem-
škim narodom našel gotov odstotek ljudi, ki bi protestiral 
proti enaki proplasti nemškega diktatorja Hitlerja. Tozade -
vno nam je na razpolago izvrsten članek, ki ga je spisal Ed-
pin Mueller in ki je bil te dni pr iobčen v uradnem zapisniku 
kongresa, in ki se glasi, kot ga je predložil kongresu Mr. 
Arthur \nderson, kongresman iz države Missouri . 

"A l i je ves nemški narod v resnici sol idno s Hit ler jem 
in n jegov im r e ž i m o m ? Mr. Miller ni tega mnenja , kot pripo-
veduje v svo jem članku. Podal nam je dokaze, da je v N e m -
čiji vse po lno nezadovol jstva, demonstraci j in izžvižganja 
predstavnikov nemškega režima, In javnih demonstraci j 
proti Hit ler ju bi bilo še m n o g o več, ako se povprečni N e m e c 
ne bi bal koncentraci jskih taborišč. Mnogo , m n o g o dobro 
poznanih N e m c e v se je zadnje čase izjavilo napram zastop-
n ikom tujezemskega časopisja, ki se nahajajo v N e m č i j i : 
" N e m c i niso odgovorn i za sramotna dela svoje v lade ! " 

" O n i Amerikanci , ki ž ivi jo v Nemči j i in katere so sku-
šali prepričati, da Nemci nekako po bož je častijo Hitlerja, so 
začudeni , ko so priča, kadar še vozi Hitler po berlinskih uli-
cah in do ne dobi n jegova navzočnost skoro nobenega aplav-
za. Pri tem mi prihaja v spomin, kar mi je pisal neki N e m e c 
pred par tedni : " R o d i t e prepričani, da Nemci niso barbari 
kot bi se jih smatralo rad' nemoralnih del Hitlerja. Toda go-
voriti ne smemo odkrito, ako nečemo, da zg inemo z zemel j -
skega površja . . . " 

" T a in enaka poročila dokazu je jo , da ni resnica, kot hi-
ti jo zatrjevati berlinski propagandist^ da je nemški narod 
sol idno s Hit ler jem. Hitler se drži le radi trditve svoje vlade, 
ki pravi, da grozi Nemči j i propast od demokratičnih držav. 
Med narodom je seveda dovo l j bedakov, ki kaj enakega ve-
ruje jo . Ni čuda torej, da toliko N e m c e v drži s Hitlerjem, bo-
j e č se, da bodo sicer propadli, da jim bo Francija, ali Angl i ja 
vzela več ino njih zemlje in premoženja . Take in enake 
grožn je od strani nemške vlade držijo Hitlerja kvfšku. 

"Mi v Ameriki absolutno nimamo nobene mržnje na-
pram nemškemu narodu. Niti ne obstoji v Ameriki sploh 
kaka ideja, da bi se kdai maščevali nad Nemci kot narodom 
ali pa celo zahteva, da bi jim vzeli kaj njih zemlje ali premo-
ženja . O tem je ves svet prepričan. Nasprotno, ameriški na-
rod iskreno pričakuje, da pride dan, ko bo nemški narod re-
šen svoj ih o k o v o v in se bo zopet lahko svobodno gibal. M o -
ralno je v tem oziru Amer ika pripravljena pomagati . 

" A m e r i k a pozna Nemce . Bili so med našimi prvimi na-
seljenci , ki so prišli sem, ker j im neznosni tiranski jarem v 
domovin i ni ugajal . In zopet jih, dobimo med prvimi borci 
A m e r i k e za svobodo in neodvisnost. Niso prišli sem podkup-
ljeni in ladi denarja, pač pa so se prostovo l jno in zastonj , 
brez plače, borili v vrstah Amerikancev , da postane Amer i -
ka neodvisna. 

" N e m e c je poznan kot l jubeznjiv, zanesljiv in iskren so-
sed. Priden je in marljiv, varčen in deloven, č lovek dobrega 
značaja, bistre pameti. T o smo dognali tudi v Ameriki . Ne -
kako tri mil i jone Nemcev živi v Ameriki . In izmed teh treh 
mi l i jonov se jih je dobi lo komaj nekaj tisočev, ki odobrava-
jo nastop Hitlerja, doč im ga vsi ostali obso ja jo kot največ je -
ga nasprotnika demokrac i je . In bistveno Nemci v Ameriki 
ne m o r e j o biti drugačni kot so Nemci v rajhu. Prav lahko 
smo prepričani, da prevladuje večinska nevol ja med Nemci 
v domovini radi njih režima. 

" K d o r je imel priliko biti prijatelj, sosed ali poznavalec 
N e m c e v , jih je še vselej pohvalil in v i soko cenil. Resnica pa 
je tudi, da so imeli Nemci od začetka zgodov ine take vladar-
je, ki so delali sramoto svetu, a se hlinili svo jemu rodu in pri 
rem zatirali tu jezemske narodnosti . Prav lahko rečem in 
trdim, da nemški narod n; odgovoren za grehe svojih načelni-
kov, zlasti za Hitlerja n e ! " 

Stara domovina v slikah 
Cleveland (Collinwood), O.—V 

nedeljo 19. marca je pripeljala 
Mrs. Albina Novak vso staro do-
movino v Slovenski dom na 
Holmes Ave. oziroma prinesla je 
filmske slike, ki so se kazale pod 
pokroviteljstvom podružnice št. 
10 SžZ. Slike so bile zelo lepe in 
upam, da so se občinstvu do-
padle. Jaz sem kar romala v du-
hu ž njimi po naši lepi domovini. 
Videli smo veličastne sprejeme, 
krasne izlete v komodnem avto-
busu. Vse to priča, da so se izlet-
nice prav dobro imele. V hipu 
človeka popade kar mala nevo-
šljivost češ, zakaj nismo vsi tako 
srečni in da ni vsem usoda enako 
mila. No, saj ni nikjer z rožicami 
postlano in vem, da tudi njim ni 
bilo, sedaj ne, ko so prišle nazaj 
in imajo toliko truda s temi sli-
kami in opisovanjem stare domo-
vine. Če človek malo premisli, 
koliko je bilo dela s tem slika-
njem in koliko je bilo stroškov, 
bo znal te slike upoštevati. Mo-
goče bi kdo rekel: saj ne delajo 
zastonj. O, da, delajo prav za-
stonj, za kar jim moramo biti 
hvaležne, še posebno pa Mrs. Al-
bini Novak, ki se za to največ 
trudi in žrtvuje, ker je vse v nje-
nih rokah, prevoz in vse, kar 
spada k temu. Gledalci bi tudi ne 
imeli toliko užitka, ako j im nih-
če ne bi pojasnil, kaj je to in ono. 
Mrs. Novak je kar vseskozi pri-
povedovala imena krajev in raz-
nih zanimivosti ter tolmačila v 
slovenskem in angleškem jeziku 

V dolžnost si štejemo, da se 
najlepše zahvalimo Mrs. Novak 
za ves njen trud, požrtvovalnost 
in dobro voljo. Hvala tudi vsem, 
ki ste se udeležili te predstave. 

F. Susel, tajnica. 

Tam, kjer človek pozabi 
svoje ime 

Kaj pravite! 

čeprav smo bili poraženi, ko smo se poganjali preti višjim 
davkom, pa smo ponosni, ker so vse slovenske varde glasovale ta-
ko, kot jo na tem uvetu edino prav: proti višjim davkom. Varde 
23, 28 in 32 s» šle odločno proti. Torej v mestu vedo, da slovenski 
državljani niso tepke, ki bi se jih mehčalo po mili volji, čeprav se 
je onemu slovenskemu dnevniku pametno zdelo norčevati se iz ta-
kih, ki so pisali proti višjim davkom. Z onim slovenskim dnevni-
kom so potegnile vse zamorske varde, kjer so glasovali 5:1 za 
višje davke. Seva, kaj ne bodo, ko jih pa ne boli nič, pa naj bodo 
davki taki ali taki. Koliko zamorcev pa lastuje svoje hiše? 

* * * 

In morda bo še na naše prišlo, ko smo pisali, da niti teh devet 
milijonov ne bo zadostovalo. Se že govori, da se bo potrebovalo 
kake štiri milijone za relif. O, srečni davkoplačevalci v mestu 
Clevelandu! 

Skoro je ni stvari na svetu, ki 
bi bila tako neizčrpni vir najza-
nimivejših novic, kakor je tuj-
ska legija. Tujska legija je del 
francoske a r m a d e , ki varuje 
francosko kolonij alno posest v 
Afriki. Tu vojaki ne služijo svo-
jega kadrovskega roka kakor 
drugod. Ta armada sestoji sko-
raj samo iz tujcev, ki vstopajo v 
legijo kot najemniki iz najrazlič-
nejših vzrokov: eden zato, ker se 
je doma skregal s paragrafi in 
da bi se odtegnil roki pravice, 
drugi zato, ker ga je življenje 
razočaralo in da bi pozabil na to. 
vstopi v legijo, kjer življenje ne 
pozna pokoja. Tretji zopet zato, 
ker se mu hoče dogodivščin in 
burnih dogodb. Ljudje najraz-
ličnejših značajev so tu zbrani. 
In te ljudi je mogoče krotiti sa-
mo s primerno disciplino. 

V legiji ne boš našel nobenega 
imena. Kdor vstopi v legijo, lah-
ko pozabi na svojo preteklost. 
On je sedaj samo vojak in nič 
drugega. Nihčei ga ničesar ne 
sprašuje. Za njega se znova za-
čne življenje, prav kakor da bi 
se ponovna rodil. 

Fred naborno komisijo stopi 
mladenič, ki ga jezik izdaja za 
južnega Francoza. Bog ve, kako 
burno in težko življenje ima za 
seboj. "Imenujem se Wagner," 
pravi "in sem Nemec." Nihče ga 
ira vpraša, ali je to res. "Dobro," 
reče podčastnik in ta človek po-
stane legij onar Wagner, počuti 
se prostega in prerojenega. 

Legija šteje pet polkov, od ka-
terih so štirje pehotni in eden 
konjeniški. Vsega skupaj je to 
25,000 mož. Sedež legije je v 
Sidi-bel-Abbecu, kjer rekrute 
preoblečojo, izurijo in jih potem 
porazdele na razne kraje. Slu-
žba v legiji traja pet let. Ob kon-
cu vsakega petega leta se lahko 
obnovi. Po 25 letih dobi legio-
nar pokojnino, ki si jo pošteno 
zasluži. Kajti življenje je zelo na-
porno in nevarno. Neprestani 
boji, dolgi pohodi, vročina, žeja, 

domotožje in nešteto drugih te-
lesnih in duševnih težav, vse to 
mora legionar dan za dnem pre-
našati. Marsikdo obupa, še pre-
dno je potekel petletni rok. Ta se 
sam konča iz obupa, drugi pobe-
gne. Toda gorje, če ga zalotijo 
na begu. čaka ga še hujše trp-
ljenje, dokler ga ne reši — smrt. 
In zgodbe? Na tisoče jih je. Ena 
teh zgodb je na primer tale: 

Naš vojni tovariš je bil človek, 
o katerem ni nihče vedel kaj na-
tančnejšega. Bil je molčeč in 
sam vase zaprt. Nikomur se ni 
posrečilo, da bi kaj več izvlekel 
iz njega. Do nas vseh je bil zelo 
netovariški in smo ga trpeli sa-
mo v toliko, v kolikor je to zah-
tevala, služba, Nikomur ni nik-
dar storil nobene usluge ali pa, da 
bi komu kakorkoli pomagal, ra-
zen če je videl, da bo imel sam 
korist od tega. Prav zaradi te 
njegove lastnosti smo domnevali, 
da je Jud in smo ga tudi tako kr-
stili. In res se nismo zmotili. Bil 
je Jud po svojem poreklu in zna-
čaju. V napornem in divjem le-
gionarskem življenju te druži s 
svojim tovariši eno: stalna ne-
varnost, smrt, ki neprestano pre-
ži v deželi teh bojevitih in zahrbt-
nih plemen. Vedeli smo sicer, da 
ta človek ni dosti prida, vendar 
pa nismo mislili, da bi bil zmo-
žen tako podlih dejanj. 

Nekoč smo bili v pokrajini ne-
kega upornega in bojevitega 
arabskega plemena. Naš oddelek 
je bil nastanjen v neki trdnjavi, 
visoko v gorah. Ker se je bilo 
treba bati, da nas domačini ne-
nadoma napadejo, so stale okrog' 
trdnjave podnevi in ponoči stal-
ne straže, ki smo jih ponoči pod-
vojili, Toda vsako jutro smo do-
bili enega ali dva vojaka —mr-
tva. Nobeden od teh pa ni bil us-
treljen, ampak, vsak je imel glo-
boko rano na levi strani prsi. S 
čudovito točnostjo je bil zadan 
vsak sunek, tako, da je smrt v 
hipu nastopila. To se je godilo že 
nekaj dni sem, ne da bi mogli ugo-
toviti, kaj ne. Poskusili smo vse 
da bi to preprečili, toda vse za-
man. Končno je prišlo tako da-
leč, da že nihče ni hotel več na 
stražo. Naš poveljnik je pretil, 
toda vse ni nič pomagalo. Ker. ni 
drugega kazalo, nas je vse zbral 
in vprašal, kdo hoče na stražo 
prostovoljno. Javil sem se jaz, 
nek Poljak in nek Turek. Stavili 
pa smo en pogoj : da se nam ne 
sme nihče približati, tudi nad-
zorujoči častnik ne. Vsakega, 
kdorkoli bi se •nam približal, ga 
bomo brezpogojno ubili. 

Ko je odbila osma večerna ura, 
smo odšli z voščili svojih tova-
rišev: srečno! Mrak je padal v 
dolino, mi pa smo se postavili na 
svoja mesta. Ure so počasi in 
enakomerno potekale, ne da bi 
kaj motilo tiho, mirno noč. Bilo 
je ob pol 3 zjutraj. Kar opazim 
da se je mestu, kjer je stal moj 
tovariš, nekdo bližal, čudno se 
mi je zdelo, saj je bilo vendar iz-
dano povelje, da se nam ne sme 
nihče približati. Hitro sem sko-
čil za zid, počenil in čakal, kaj 
bo. Puško sem imel pripravlje-
no na strel. Neznanec se je pri-
bližal mojemu tovarišu, potegnil 
izpod plašča vojaške steklenico, 
nalil in mu ponudil, češ, kaj se 
boš branil, saj vem, da ga rad 
qukaš. Moj tovariš se res ni bra-
nil, prijel kozarec in ga ponesel 
k ustnicam, č im pa se je nagnil, 
da bi napravil požirek, se je v 
neznančevi roki nekaj zasvetilo. 
Ne da bi tratil čas, sem pomeril 
in sprožil. Pa tudi moj tovariš je 
opazil nevarnost in zasadil ba-
jonet v nasprotnika. Kakor hi-
tro je padel strel, so se vsi v trd-
njavi prebudili ter klicali k oro-
žju. V par minutah je bila trd-
njava obkoljena. 

Jez sam nisem vedel, kaj naj 
to pomeni. Videl sem, da smo ubi-
ii svojega tovariša-legionarja. 
Toda kaj, kako? To je gotovo po-
moti ! Hitro anio zvedeli, kako 
in kaj. 

Zunaj trdnjave smo opazili] 
človeka, ki se je skušal izmuzni-
ti. Ujeli smo ga in odvedli v trd-
njavo. To je bil star človek iz 
plemena te dežele. Nosil je puško, 
ki smo jo spoznali za last pred 
nekaj dnevi na straži umorjene-
ga. Ta človek ni hotel povedati 
ničesar. Toda končno smo ga z 
malo hujšimi sredstvi le prisilili, 
da je povedal resnico, nad kate-
ro smo se vsi zgražali. 

Človek, ki smo ga ubili, je bil 
naš "tovariš," o katerem smo re-
kli, da je Jud. Dogovoril se je z 
domačini-Arabci, da jim bo pro-
dajal za mastno plačo puške in 
municijo pobitih legionarjev, s 
katerimi so nas oni sami potem 
ubijali. Svoj zločinski posel je 
prav dobro opravljal, in bi ga tu-
di končal, da ga nismo preje za-
lotili. Ko bi si nabral dovolj de-
narja, bi pobegnil. V njegovi ob-
leki smo našli 145,000 frankov 
denarja, ki ga je prejel za kri in 
življenje svojih tovarišev. Pri 
njem smo našli tudi velik nož, ki 
ga je dobil od Arabcev in s kate-
rim je moril svoje tovariše. 

o 

Nekaj o razmerah v 
Idrijski občini 

Idrija, febr., 1939—Po mnogih 
podeštatih, ki so od okupacije 
sem bolj ali manj neuspešno vo-
dili občinske posle naše velike in 
z zadnjo priključitvijo okoliških 
krajev obširne občine, zavzema 
sedaj to mesto ing. Ricci, ki je 
obenem tudi ravnatelj idrijskega 
rudnika. Ing. Ricci se je kot po 
dešta zelo slabo izkazal in je 
radi svojega malomarnega poslo-
vanja vzbudil odpor celo pri ve-
liki večini italijanskih priseljen-
cev. Le malo jih je med njimi, 
ki ga skušajo opravičevati češ, 
da se radi prezaposlenosti pri 
rudniku ne more v toliki meri 
posvetiti občinskim zadevam, da 
bi bilo vsemu ugodeno. Toda, če 
tudi bi ta izgovor držal, vendar 
ne more opravičevati stanja, v 
katerega je občina zabredla pod 
sedanjo upravo, če je sadanji 
podešta prezaposlen, zakaj ne 
odloži to mesto in zakaj merodaj-
ne oblasti ne imenujejo človeka, 
ki bi se lahko posvetil občinskim 
zjadevam v toliki meri, kolikor 
čo mesto zahteva. Idrija je pred-
vsem delavsko mesto, ki terja 
predvsem veliko razumevanja in 
dela v socialnih vprašanjih po-
sebno glede preskrbe brezposel-
nih in onemoglih, katerih števi-
lo se iz dneva v dan veča. 

Beda, ki je Idrija nekdaj sko-
raj ni poznala, občutno raste ob 
veliki nezaposlenosti, s k r a j n o 
nizkih plačah in draginji vseh 
življenskih potrebščin. Idrijski 
rudnik, ki je še pred dobrimi de-
etimi leti zaposljeval do 1500 
j rdi z razmeroma dobrimi pla-

čami, saj je rudar z akordnim 
delom lahko zaslužil do 500 lir 
mesečno, zaposluje danes komaj 
300—600 oseb, všteto s priseljen-
ci. 

Ob znanem preganjanju poli-
tičnega tajnika Mutte, kateremu 
gre zasluga za strašno redukci-
jo našega delavstva, se je kakih 
300 rudarjev izselilo, največ v 
Jugoslavijo. Ostali reducirani 
delavci pa životarijo doma loveč 
priložnostne zaslužke. Tako je 
v našem mestu brez stalnega za-
služka najmanj 500 do 600 od-
raslih moških, čudno se zdi, 
kako morejo ti ljudje sploh žive-
ti. Toda v pojasnilo je treba 
omeniti, da jo Idrijčan zelo skro-
men, da so rodbinske zveze zelo 
tesne ter ljudje do skrajnosti 
požrtvovalni. Na primer, od 
majhne pokojnine 250 lir, ki jih 
prejema rudarski upokojenec, ali j 
jih zasluži Zaposleni rudar, ne-j 
redko živi 4 do 6 ljudi. Brez dvo-
ma je tako življenje bedno, toda 
ljudje le upajo, da se bodo raz-
mere kako spremenile. .V zad-
njem času je bilo nekaj brezpo-
selnih sprejetih v labinski rud-
nik, kar se pa le malo pozna, ker 
so tucli tam omejili število na-
ših ljudi in dali predvsem pred-
nost državljanom iz starih po-
krajin. Preko leta si marsikak 
brezposeln rudar preskrbi delo 
pri okoliških kmetih, nekateri do-

be tudi zaposlitev pri javnih de-
lih, toda z nastopom zime tudi 
teh možnosti ni več in tedaj je 
rudarska plača ali pokojnina 
spet edini vir preživljenja. Sra-
motno nizki zaslužek čipkaric 
skoro ni omembe vreden. Iz tega 
je jasno razvidno kako velike 
naloge bi se mogla lotiti idrijska 
občina, da bi eventualno s sode-
lovanjem rudnika in dežele omi-
lila težko stanje nezaposlenih ru-
darjev z zaposlitvijo pri javnih 
delih ali s podporami. 

Toda ing. Ricci nima razume-
vanje za te probleme. Občinske 
zadeve ga ne brigajo, a kritike 
ne prenese nobene, tudi od stra-
ni svojih rojakov ne. Če kdo od 
priseljenih pokaže preveč zani-
manja g. Ricci preskrbi kmalu 
za njegovo premestitev. 

Letošnja huda zima, ki je po-
sebno hudo pritisnila v našem 
kotu, je dala občini lepo prilož-
nost, da bi zaposlila nekaj naj-
potrebnejših s kidanjem snega, 
ki je tako na debelo zametel, kot 
ljudje že davno ne pomnijo. Me-
ščani so morali sredi mesta ga-
ziti do kolen, če so hoteli na de-
lo ali po drugih opravkih in ves 
promet je bil ustavljen. Najza-
kotnejše vasi v našem kraju so 
imele ceste preorane in tudi po 
cesti iz Sv. Lucije—Idrija preko 
1000 m visoke črnovrške Gore, 
ki j o upravlja dežela, je bil pro-
met z najtežjimi vozili mogoč, le 
v Idrijo od novega mosta dalje, 
je bil promet nemogoče in so vo-
zovi obtičali v visokem snegu. A 
občina se za to ni zmenila, če-
prav bi na stotine brezposelnih z 
veseljem prijelo za lopato, da bi 
zaslužilo nekaj lir. Pritožbe so 
bile brezuspešne. 

Taka pritožba je bila naslov-
ljena tudi na poveljnika idrij-
skega vojaškega okrožja (pre-
zidja), ki se je o dejanskem sta-
nju hotel osebno prepričati. Ko 
se je vračal nekega dne z avtom 
iz Dol nad Idrijo, kjer je bil na 
inšpekciji z nekim generalom, je 
prišel tudi v mesto. Toda pod 
malim klančkom pri hotelu Didič 
je vozilo odpovedalo radi visoke-
ga snega. Ves raskačen se je 
poveljnik prezidja podal narav-
nost na dom podeštata Riccija 
kjer je nastalo tako prerekanje, 
da se je slišalo na cesto, kjer so 
ljudje radovedni postajali in^z 
zadoščenjem poslušali upraviče-
ne lekcije, ki jih je bil deležen 
podešta. Taka intervencija je 
pomagala. Podešta je dovolil 
kredit za čiščenje cest. Sam po-
veljnik je nato po cesti ustavljal 
brezposelne in jih pošiljal na de-
lo, tako da so bile ulice v nekaj 
dneh prekidane. Pri tem so šte-
vilni brezposelni le nekaj zaslu-
žili. 

Ob takih razmerah na naši 
občini se nam nehote vriva vpra-
šanje, kam vendar gre denar, ki 
sc steka v občinsko blagajno, da 
ga še za najnujnejše potreba 
manjka. 

Dohodki občine gotovo niso 
majhni, saj ji je priključeno ma-
lone celo okrožje, ki je bilo prej 
razdeljeno v štiri samostojne ob-
čine. Poleg tega-pa občina pre-
jema od rudniške uprave redno 
letno dotacijo, ki presega 50,000 
lir. Občinska uprava kljub po-
večanemu območju in dohodkom 
zaposluje manj uradništva kot 
nekoč, katerih plače so tudi 
manjše kot svoječasno; torej 
kam gre denar? Nekoč je občina 
z daleko manjšimi dohodki prid-
no delala, podpirala potrebne in 
stalno zaposlovala precej delav-
cev, poleg ostalega pa vzdrževa-
la tudi obširno realčno poslopje, 
kar ni bilo malo. Sedaj je tudi 
to zanemarjajo in prepuščeno 
razpadanju. 

o 

O d kdaj se umivamo? 
čitajoč ta naslov, se bo marsi-

kateri bralec začudil, češ, kakor 
da bi se ljudje ne umivali že od 
nekdaj. Seveda danes, ko si ne 
moremo zamišljati stanovanja 
brez kopalnice, ko imamo na 
razpolago mnogoštevilna javna 
kopališča, se nam to vprašanje 
zdi res čudno, a vendar je bilo 
to vprašanje umivanja skozi sto-
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odrgnil lice in roke z d« 

• M 
stranil staro šminko, ki111 a 
vieto in to samo toliko,a . .4 

več prvotne barve. i 
Znano je, da je R o u s s e ^ J^e 

pagiral na vse načine Pr° J /'̂ Ved ••nir 
načinu življenja s svoj'11 

"Nazaj k naravi!" Vend«1'J p £ 

gov klic ostal brez u s p e h i ^Hsjl 
no v istem času je izff ^ ^"sk 

da 

h,.. 
S * . 

?ait 

hi priporoča umivanje ^ •P0z 

mi parfumi in resno sv ^ Jiii 
umivanjem z vodo. Za'1 J . zlja 
. ,• , • , , . V" , S tudi dejstvo, da so tudi 
jih krogih imeli ljudje P '̂̂  ||idi 
lega kupa oblek samo P° e j f J . se i , 
co, dve srajci sta P01"6'JJifrb| 

trato in brezpomei# e" , J 
Nega rok in nohtov Je ^ 4 

leta 1880 nepoznana, u $ 
zob pa modnja norost. .J , etik 

< 5 ft* 
lica in lase posuli s P 1 1 ^ ^1)1 v 
šele tedaj, ko se je ^ S 

s» h 
je postajala že nadlez"3' t>> ^ 
nekako strgali s kože j i, 

4 nadomestili z novo. 
da je uporabil Napole°^|et 

litrov kolinske vode *» ^ 
svojega telesa, kljub t® j# 
je tu in tam kopal v nek ^ ^ 

a vil'1 kopeli. Goethe je izjav '" f x 
• I I ^ m < V 

tako % J^b. 
t K Slel v "j 

pač mlad in neumen, 
dobi svojega bivanja v 

grofu Stolbergu 
za kopeli v jezerih m 

Oftl 

Je 
»a 
lel 
da 

Do srede 19. stole«* M 
umivanja ni bilo opa^ ^ I j j j , 
ga napredka. Šele f 0 ^ 
dicina, moderna hiferl-ie 

isli y delava mila so prin^" ^ 
e ma novo mnenja 

in kopanja. — Pri o f ^ ^ 
"Unter den Linden,' ^.j« 

o v oblačilnici ce" ^ 
i helma I. prostor, k j e l " ^ 

palna kad, ki si j ° J t ' , V 
izposojal cesar v 
skem hotelu za k o p * 1 ^ 
se je v Monako vem V / f 
Aumiller, ki si je d a 0 / ^ 
kopalno kad, ki jo V 
majhen denar stranka ^ c 
bilo njegovo pod jet J*3 

vrste v mestu, je v s e . 0jii'1 

vedelo, kdaj se je ta a 0 p1 

V 20. stoletju, P03 v, 
tovni vojni, pa je . 
vprašanju, cela r e v ^ j ^ ^ 

K h 

N 
N 
>ov 

in 
ia 

nes si ni mogoče ^ v̂ , 
ne hiše brez kopal111 

mesta ali celo že 
brez kopališča na Pr°Sj v 

V 
ki ali jezeru, 
mestih sp na 

p0vs° 
razpo 

Kjy, IV" - t* | / 
nom za majhen d e u ^ . ^ 

SI »n 

K " ' 

h c 
pališča, vsa večja V° 
jo lastne kopalnice- V• 
doba krinolin, boj»znl.ii8 
kom m soncem, ^-"'i 
ba, ko gredo ljudje ^ ^ 
§kstrem, namreč, u ' vi . 
na prostem ob vsak«3 ^ 
in da se preveč i11 ^ 
postavljajo soncu. 

Ha tat 
t 

\ 
3»" 



C ^ Da." 

Jutrf U§aj*te ®e S l a v n i r a z " 
i,a d^Da! f 0 r a z m e n°. . i sicer 

z R a t t l e ^ e m i n 

so{{!I w e t e doživeti poboj. 
ga ima Rattler 

na piki. In ko se 
ljubitelj brandy-

bo, to je zelo 
lotil njega, ki ga 

V(lrugič podrl na 
Jutri, za prvi dan 

ta dva lo-
Rattler, ki ga 

. pri vas, one-
Pa vzamem s se-

o in T 
^ °rej smo si edini." 

imi nežnimi de-
vicami celega orja-

tla z enim samim 
Pa zelo verjetno, 

° a odnesla celo ko-
tudi na oglednike na-

je sedaj stvar jas-

še kak ugovor?" 
^ V i Pa jezdi z vami!' 

Je k meni pa de-
ib^ftiiii 
avii0-
w n p 6t 

aži°"j \ / , d a vas čaka jutri 
m s da . P r a v l a h k o iiii^ W ^ ^ t i za trenutek ne 

•̂itek' n a j e s t i a l i p a 
W • ̂ ato vas vprašam 

J v&H 
M 

S k . 
% 
i 

% k j . b o - Ce j e taka, bom 

nekaj griži j a-
stegna použi-

fji^sii," 
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R e s — ?" se mi je 

g ? Vlleto pravil. "Saj 

celo na primer prhajoč 
konj lahko izda jezdeca sovraž-
niku." 

"Tako — ? To veste? Prekli-
cano pameten fant ste! Ste naj-
brž tudi to kje brali, sir?" 

"Da." 
"Sem si kar mislil! Zanimiva 

reč, takele knjige! Da nisem 
westman, bi še sam šel tja na vz-
hod v mesta, bi lepo udobno sedel 
na divan in bral indijanske po-
vesti, taka lepe, ki pripoveduje-
jo o zalezovanju in o lovu na gris-
lyja. Mislim, da se človek pri ta-
kem življenju prav lepo lahko 
mokroti in o|debeli, čeprav se 
masti z medvedjimi šapami le na 
papirju. Bi le rad videl, ali so ti 
sti dobri gentlemani, ki take re-
či pišejo, vobče kedaj prišli sem 
črez Misisipi!" . 

"Večina že." 
"Tako? Mislite?" 
"Da." 
"Ne verjamem." 
"Zakaj ne?" 
"Ker imam za to svoje tehtne 

razloge." 
"Katere?" 
"Vam bom povedal, sir. Sem 

svojčas tudi znal pisati, pa sem 
to umetnost tako temeljito poza-
bil, da bi danes menda ne znal več 
spraviti svojega imena na papir 
ali pa na tablico. Roka, ki je ta-
ko dolgo let sem konja vodila za 
vajeti, držala puško in nož in vih-
tela lasso, taka roka, pravim, pač 
ne bo več vajena, da bi risala po 
papirju različne čičke in pa ni 
pravi westman, pa naj ne piše o 
rečeh, ki jih ne razume!" 

"Hm—! Ako pišem knjige, mi 
ni treba tako dolgo živeti na za-
padu, da bi pozabil pisanje in da 
bi mi otrpnili prsti." 

'Čisto napačno, sir! Dejal sem 
da more le pravi westman pravil-
no in resnično opisati življenje 
na zapadu. In prav tak človek ni-
kdar več ne bo pisal." 

"Zakaj ne?" 
"Ker mu ne bo prišlo na misel 

da bi zapustil zapad, kjer ni no-
benih tintnikov. Prerija je kakor 
morje. Kdor jo vzljubi in spo-
zna, tega nikdar več ne izpusti. 

Ne, nobeden tistih pisarjev ne 
pozna zapada. Kajti če bi ga po-
znal, bi ga nikdar ne zapustil, da 
pomaže nekaj stotin strani papi-
rja s črnilom. Tako je moje mne-
nje in zelo se mi zdi, da je pra-
vilno." 

"Ni. Poznam na primer neko-
ga, ki je vzljubil zapad in njego-
ve prerije in njegovo življenje in 
ki bi rad bil tudi dober westman. 
Vkljub temu pa se bo od časa 
do* časa vrnil v svet nazaj, da 
piše knjige o divjem zapadu." 

'Tako—? In kdo bi bil tisti člo-
vek?" me je radovedno gledal. 

"Lahko sami uganete." 
"Uganem —? Jaz —? Ali je 

mogoče, da mislite samega se-
be?" 

"Seveda!" 
'Vraga — ! Torej res tudi vi 

silite v trop tistih nepotrebnih 
pisarjev?" 

"Najbrž." 
"Pustite to, sir! Da, pustite to! 

Zelo lepo vas prosim! žalostno 
bi pri tem poginili, vam povem, 
in lahko mi verjamete!" 

"Dvomim." 
"Jaz pa pravim, da je res! Ce-

lo prisežem vam lahko!" se je 
razvnemal. "Ali veste, kako živ-
ljenje vas čaka?" 

"Da." 
"Kako?" 
"Potoval bom, spoznaval deže-

le in ljudi, od časa do časa pa se 
rrnil domov, da popišem svoje 
izkušnje in doživljaje." 

'Pa čemu? čemu, za vse na sve-
tu —? Tega ne razumem!" 

"Da bom učitelj svojih brav-
cov in da bom poleg tudi kaj za-
služil." 

Zounds — ! Učitelj svojih brav-
cev — ! Da si denar zaslužite! 
Sir, prismuknjeni ste, čisto pri-
smuknjeni, če se ne motim! Uči-
telj svojih bravcev bi radi bili—? 

(Dalje prihodnjič) 

Dobrila Peter: 

Nekaj veselih in žalostnih o divjih in zločinskih lovcih 
Menda ga ni lovskega za-1 

kupnika, ki se še ni jezil nad 
nesramno predrznostjo brez-
v e s t n e g a zločinca zankarja. 
Srečen je pa tisti zakupnik, v 
čigar lovišču ne poznajo te vr-
ste zločincev. Pred vojno so 
tatinski lovci tudi mojemu oče-
tu kljub strogemu nadzorstvu 
povzročali mnogo preglavic 
ter v dežju, snegu in mrazu 
prečutih noči. Že zgodaj sem 
moral večkrat tudi jaz zapu-
stiti toplo posteljo in se podati ^ 
z očetom v temno in mrzlo noč 
k nastavljenim zankam, na 
prežo za tatinskim lovcem. 

Tam, kjer se križata cesti 
Trst—Reka in Divača—Pulj, 
stoji sredi Krasa prijazna va-
sica Kozina. Pred vojno je ta 
vasica štela komaj nekaj čez 
dve sto prebivalcev. Tretjina 
hišnih posestnikov je bilo kme-
ovalcev, ostali dve tretjini pa 

gostilničarji, hotelirji trgovci, 
mesarji in drugi obrtniki. Va-
sica je bila do prihoda Italija-
nov razdeljena na dve deželni 
oblasti: goriško in istrsko, in 
na tri politične oblasti: Seža-
no, Koper in Volosko. Leži pa 
500 metrov nad morjem pod 
hribom Videž. Slavna kraška 
burja, ki ima v tej vasici vsa-
ko leto mlade, je ski'bela, da 
smo imeli vedno čist in svež 
zrak. Zaradi zdravega podne-
bja in dobrih prometnih zvez, 
so to vasico v vročih poletnih 
dneh kaj radi posečali letovi-
ščarji iz Trsta, pa tudi od 
drugod. 

Pod klancem na zapadni stra-
ii vasi stoji še danes lepa doma-
čija, z nad 400 let staro gostilno 
mojega očeta, ki je bil daleč oko-
li znan ne samo kot dober pozna-
valec vinske kapljice, ampak tu-
di kot dober in vzoren gospodar. 
Znan je bil tudi kot vnet in izku-
šen lovec, gojite!j in zaščitnik 
divjadi ter velik ljubitelj psov, 
krivonogih jamarjev in kratko-
dlakih ptičarjev. Rodil se je 
leta 1847, umrl pa je leta 1933, 

v častljivi starosti 86 let. Naj-
manj dve tretjini življenja je 
prebil v prosti naravi, ob vseh 
letnih časih in ob vsakem vreme-
nu. Podnevi in ponoči je imel 
priliko opazovati naravo, ki jo 
je znal gledati z odprtimi očmi 
in jo je zato užival iz vse duše 
in ljubil iz vsega srca. Tekom 
let si je nabral zvrhan koš zlatih 
izkušenj. Zato so ga spoštovali 
in visoko cenili ne samo kmetje 
in obrtniki, ampak tudi lovski to-
variši. Zlati mlajši so se radi 
nanj obračali za nasvete, ga ime-
li za svojega vodnika in stareši-
no. 

Zaradi priznano dobre kaplji-
ce, ki jo je točil, so njegovo go-
stilno radi obiskovali poleg dru-
giii gostov tudi lovci. Tja so pa 
tudi radi zahajali tatinski in div-
ji lovci. Divji lovci največ zato, 
ker so se šteli enakovredne — 
lovcem s pravicami, čeravno so 
lovili brez pravic. Lovili so iz 
strasti. Radi so se spuščali z 
očetom v pogovor o lovu in div-
jadi. Tatinki lovci so pa priha-
jali v očetovo gostilno, da so tam 
izzivali, kar je bilo v mnogih pri-
merih za oboje usodno, ker so v 
vinjenem stanju poleg izziva-

takih primerih je odredil oče, da 
se mora dan in noč prežati ob 
nastavljenih zankah. Včasih je 
tako prežanje trajalo po več dni 
in noči. Tedaj so morali nasto-
piti, menjajoč se, vsi poklicn/i 
lovci dotičnega okraja in celo 
orožniki« so včasih pomagali, če-
prav so bili večkrat bolj v napo-
to kakor v pomoč, ker so s svoji-
mi črnimi uniformami izdajali* 
zasedo. Zato so prihajali v po-
štev le v takih krajih, kjer je bi-
lo dovolj kritja. 

Lovec Tine je bil zaradi svoje 
rčnosti in spretnosti strah in 

trepet vseh divjih in tatinskih 
lovcev. Med lovci je bil zaradi 
svojih vrlin zelo priljubljen, še 
posebno pa ga je cenil moj oče 
in mu je zato raci postregel s 
prigrizkom in kozarcem dobre-
ga vina, kadarkoli se je po obho-
du lovišč javil pri njem. Postre-
gel mu je tudi onega lepega je-
senskega dne, ko je konec okto-
bra prišel javit veselo vest — 
"kljunači so tu!" Očetov vedno 
resni obraz se je ob taki novici 
veselo nasmejal a tudi moje srce 
ni ostalo mirno. Najraje bi po-
grabil puško, poklical psa in se 
takoj odpravil na lov za prelepo 
ptico. V takih primerih sem mo-
ri 1 po naročilu očeta še prej 

nja večkrat izblebetali stvari, ki j "brzojaviti" vsem članom lovske 
bi morale — po njih mnenju — družbe, ki pa so se zaradi nepri-
cstati tajne. ^ čakovanega pbvestiila, prezapoi-

V boju za zatiranj.e divjega in slanosti ali odsotnosti le redko 
tatinskega lova je bil moj oče ne- odzvali. Zato sva z očetom naj-
:prcsen. V imenu lovske dru- večkrat sama preganjala klju-

žbs je sam nastavljal poklicne 
ovce, ki jih je izbiral iz vrst mla-

dih, siromašnih tatinskih lov-
cev, ki so kradli divjad zaradi 
pomanjkanja, t. j. i z potrebe. 
T -m paznikom je družba določa-
la take plače in strelnine, da so 
s temi dohodki lahko preživljali 
sebe in družino. Zato je družba 
upravičeno od njih zahtevala, 
da so točno opravljali službo pod 
s t r o g i m nadzorstvom moj ega 
očeta. 

Gorje poklicnemu lovcu, ako 
se je v njegovem delokrogu našla 
nastavljeena zanka ali je počil 
strel iz neupravičene puške. V 

nače. Tako se je zgodilo tudi ta-
krat. 

Noč je bila prekrasna, milijo-
ni zvezdic in mesec so razsvetlje-
vali ubožno kraško zemljo, ki se 
je proti jutru pokrila z debelo 
odejo bele slane. Ko je oče v ju-
tro stopil iz hiše, je zmajal z gla-
vo in rekel: "Ah, zelo dvomim, 
da bi bili po tako svetli noči klju-
nači še tu." Kljub temu pa ni iz-
gubil poguma, zato je odredil: 
"Jaz grem z ©ijario (kratkodla-
ko ptičarko) iskati k Jamam in 
v žlebe, ti pa pojdi z Donom 
(Dijaninim očetom) v Črno grižo 
in Kostanjevo reber!" Segla 

Ameriške vojaške mule, ki jih je hotelo armadno poveljstvo odpraviti radi ostarelo-
s<ti s sveta. Najstarejša jih ima kar 33 na hrbtu.' Ljubitelji živali so se papotegnili za mule 
in najbrze jih bodo poslali kam na pašo, kjer bodo v miru čakale svoj naravni konec. 

Vojaki igrajo karte pri mizi in cez skupno se je zagnal konj z jahalcem, kot bi bil to 
edini prostor na svetu, da vojak vadi svojega konja. Kako bi se neki. počutili naši vwrja-
šarji v takem slučaju? 

sva si v roke, voščila si dober 
pogled ter krenila vsak v svojo 
smer. 

Izza hriba Lože je vzhajalo ve-
liko sonce in njegovi žarki so 
osvetili Mišjošogo — lepo goro, 
da je vsa žarela v prelestnih je-
senskih barvah. Moja mlada du-
ša je vriskala in srce mi je pre-
kipevalo od veselja. 

V črni griži sem t Donovo po-
močjo preiskal vsa boljša mesta, 
kjer so se običajno zadrževali 
kljunači. 

V klonici cerkve sv. Elije je 
že pozvonilo poldne, o kljunačih 
pa še ni bilo ne duha ne sluha. 
Ko sva jaz in moj zvesti sprem-
ljevalec utešila svoj glad in se 
malo odpočila, sva mahnila v 
Kostanjevo reber, kjer sva po 
dolgem iskanju vendarle iztak-
nilo prvo in edino dolgokljuno 
ptico. Sonce se je že močno na-
gnilo k zatonu in so dolge sen-
ce že segale po Kostanjevi rebri, 
ko sem končno krenil na stezo, ki 
je vodila iz vasi Drage po grebe-
nu in rebri proti domu. 

Kljub skromnemu uspehu sem 
zadovoljen in vesel hitel po str-
mi in razorani stezi. Don mi je 
sledil tik za petami. Ko prispe-
va pod vrh rebri, Don nenadoma 
obstane, nato pa nateza proti ko-
šatemu listnatemu grmu ob ste-
zi. Po obnašanju psa sem sodil, 
da leži v grmu zajec. Tekom dne-
va sem se po očetovi zapovedi 
vzdržal strela na zajca, tedaj me 
je pa premagalo. Snel sem pu-
ško z rame in se pripravil na 
strel. Na povelje se pes zarije v 
grm, iz katerega privleče velike-
ga zajca, ki je bi! brez glave. 
Pregledal sem ga in ugotovil, da 
je to delo — kune. Zajca sem ta-
koj odprl, potegnil iz njega čreva 
ter jih obesil na vejo v grmu. Iz 
nahrbtnika sem pa izvlekel malo 
železno past stoparko, ki sem jo 
po očetovem nasvetu za vsak slu-
čaj vedno jemal s seboj, in jo po-
stavil v grm pod čreva. 

Medtem ko sem nastavljal 
past, je pri sv. Eliju zvonilo že 
"Zdravo Marijo." Pes, ki je do 
sedaj mirno ležal ob zajcu, po-
stane nemiren, zarenči in naježi 
dlako. V tem zaslišim tudi jaz 
korake človeka, ki je sopihal 
proti meni. Ker so se domačini 
v nočnem času te steze le red-
kokdaj posluževali, se mi je ne-
znancev prihod zazdel sumljiv, 
posebno še zaradi tega, ker je od 
časa do časa obstal in se sklonil. 
"Zankar," mi šine v misel. 

Pritisnem se k tlom in pes, ki 
je poznal ve moje dobre in sla-
.be lastnosti, napravi isto in mi-
ruje; le od časa do časa privihne 
zgornjo čobo, da se posvetijo be-
li zobje. Zadrževal sem dih in 
čakal. Ležal sem par metrov pod 
stezo, zato so mi zaradi nepri-
kladnega položaja postajali tre-
nutki čakanja vedno mučnejši. V 
prsih mi je tako razbijalo src«, 
da bi ga prihajajoči zankar sko-
raj slišal. Kakih 15 korakov 
pred menoj je neznanec ponovno 
obstal in se sklonil, zaradi teme 
ga nisem mogel spoznati, bii pa 
je silno oprezen. Pri najmanj-
šem šumu je bil pripravljen zbe-
žati v temno noč, zato mi ni ka-
zalo drugega, kakor da sem miro-
val. Neznanec je bil s svojim 
delom najbrž gotov, kajti urnih 
korakov jo je ubral kar povprek 
čê z reber, v dolino. Tedaj sem se 
dvignil in globoko oddahnil ter 
stopil na stezo, kjer sem se uve-
ril, da me slutnja ni varala — 
na veji nekega grmička je nad 
stezo visela zanka. Sedaj mi je 
bilo vse jasno: zvečer je zanke 
nastavljal, zjutraj jih je pobi-
ral. Sklenil sem, da ga moram 
za vsako ceno dobiti v pest. Zato 
sem zanke pustil lepo nedotak-
njene, pobral obglavljenega zaj-
ca in odšel proti domu. 

Pozno je že bilo in doma so bi-
li v skrbeh,, ali se mi ni morda 
kaj pripetilo. Ko sem očetu po-
vedal, kaj sem doživel, je: postal 
divji. Nad zločinca je poslal cel 
pekel hulieev in goiječih styel. 
čim se j e pa malo pomiril, sva 
napravila podroben načrt za za-
sedo, v katero naj bi 'drugo ju-
tro pričakala še neznanega Can-
karja. 

Naslednje jutro me je oče zbu-
dil že ob treh. Kljub zmučeno-
sti od prejšnjega dne sem bil ur-
no pripravljen. Oborožila sva 
sva se z revolverji in gorjačo 
(puška je za tako delo nepri-
kladna) ter odrinila na prežo. 
Nisva še dobro prispela na me-
sto, ko se mi je zazdelo, da sli-
šim zvok železa. Hitel sem h 
grmu, kjer sem prejšnji večer 
nastavil past — res je v njej ti-
čala lepa kuna belica, ki sem ji 

j upihnil luč življenja in jo zbasal 
v nahrbtnik. 

Medtem je oče pregledoval 
vzdolž po stezi nastavljene zan-
ke. Z ene je odpel ujetega zaj-
ca, zanko pa odtrgal tako,, da se 
je videlo, kot bi jo odtrgal uje-
ti in zopet pobegli zajec. Ugoto-
vil je najprimernejši prostor za 
prežanje in to ob zanki, ki je bila 
nastavljena na lesenem klinu, 
zabitem v poglobljeni stezi. To 
zanko je zategnil in zateknil va-
njo šop zajčjih dlak, zemljo pa 
razbrskal, da se je videlo, kot bi 
jo razbrskal slabo ujeti in nato 
pobegli zajec. Meni je določil 
prežo v grmu na spodnji strani 
steze, sam se je pa stisnil v grmi-
čje nekaj metrov više. Jaz sem 
imel nalog pustiti tatinskega lov-
ca mimo do zanke, oče pa bi ga 
ustavil. 

Komaj sva dobro zasedla svo-
ji mesti, zaslišiva po kamnitni 
poti iz Drage korake v smeri pro-
ti rebri. Koraki so se slišali 
vedno bliže in kmalu nato še so-
penje človeka, ki se mu je oči vid-
no zelo mudilo po strmi stezi pro-
ti vrhu rebri. Na stezi pod me-
noj se je v jutranjem mraku že 
pojavila človeška postava, ki je 
kakor prejšnji večer, od časa do 
časa za trenutek obstala, urno 
okrenila glavo z namenom, da se 
prepriča, če je varno, se sklonila 
in šla zopet dalje. Ko je nezna-
nec prišel do zanke, s katere je 
oče malo prej odpel zajca, je po-
kleknil in pregledoval razkopa-
na tla, zmajal z glavo, zagodrnial 
nekaj nerazumljivega in šel da-
lje mimo mene do mategnjene 
zanke, ki jo je odvil in potegnil 
z nje zajčjo dlako. Tu se mu pa 
računi niso ujemali in moralo se 
mu je zdeti čudno, da je mogel 
ujeti zajec pobegniti. Zanko je 
zvil in jo vtaknil v žep. Tedaj pa 
zagrmi pred njim očetov: "Stoj! 
Tone!" A Tone ni obstal. Niti 
za hip ni pomišljal: urno se je 
obrnil in pognal v beg — meni 
naravnost v naročje s tako silo, 
da sva bila v hipu oba na tleh. 
Pa je bil že oče poleg, ga prijel z 
eno roko za "komat," ga dvig-
nil kvišku, z drugo roko mu ga 
pritisnil gorjačo po "zadnjici," 
kar je pripomoglo, da je bil Tone 
v hipu na kolenih in s povzdignj-
nimi rokami prosil oproščen j a 
ter obljubljal, da ne bo nikdar 
več nastavljal zank. 

(Dalje prihodnjič.) 
— o 

Japonska podpisala voja-
ško pogodbo z Nemčijo 

Tokio, 27. marca. Japonska 
vlada je danes podpisala vojaško 
pogodbo z Nemčijo. Japonska se 
zaveže v pogodbi, da pride Nem-
čiji na pomoč, ako je slednja na-
padena. Enako se je obvezala 
tudi Nemčija, da pomaga Japon-
ski. Smatra se, da je ta pogodba 
v prvi vrsti naperjena proti Ru-
siji. Nemčija je že dolgo silila ja-
ponsko vlado, da podpiše enako 
pogodbo in se sedaj pričakuje, da 
bo Nemčija bolj pogumno nasto-
pala napram Rusiji. Pričakuje 
se, da bo Nemčija v kratkem za-
htevala Ukrajino. 

MALI OGLASI 
Naprodaj je hiša 

ki se nahaja na 23100 Ivan Ave. 
Hiša ima 5 sob, za eno družino. 
Je kot nova. Cena je samo $3,-
800.00. Nekaj malega plačate ta-
koj, drugo na lahka odplačila. Po-
kličite: KEumore 1429-W. (75) 

Frigidaire ledenice 
1037 in 1938 modeli no zelo znižanih 

cenah. 

NORWOOD APPUANCE & 
' ' FURNITURE 

6104 St. Clair Ave. 819 E. 185th St. 



^ S S i S S S g S S l S f i ^ 

Skrivnosti ruskega carskega dvora 

Nikolin stisne pesti. Oči so 
mu plamtele, a prsa so se mu 
dvigala. 

—Človek! — vzklikne on in 
dvigne pest. — To mi boš pla-
čal ! 

Te besede so zvenele kot si-
kanje kače. 

Nato zgrabi veliki spis, v 
katerem je že preje čital ter 
reče : 

—Žal te ne morem mučiti 
tako dolgo, da bi umrl, ker se 
nahaja v spisu nek čuden ukaz. 

— T a mi ukazuje, da na vsak 
način varujem tvoje življenje. 

— T o je, ako se ne motim, 
izrazita carjeva želja. Toda 
jaz ti svetujem, da se ne za-
našaš preveč na to. 

—Bodi vedno pripravljen, da 
umreš na morišču! Meč je pri-
čvrščen samo s tanko nitjo. 
Varuj se t ore j ! Zakaj četudi 
nam je prepovedano te ubiti, 
v Sibiriji je toliko načinov smr-
t i ! Na vsak način si v mojih 
pesteh! 

—Sedaj te bom poslal na-
zaj v rudnik, kjer si do sedaj 

V BLAG SPOMIN 
DRUGE OBLETNICE SMRTI PRE-
LJUBLJENE IN NIKDAR POZAB-

LJENE SOPROGE IN MATERE 

Frances Cos 
ki jc za vedno v Gospodu zaspala 

dne 28. marca 1937. 

Dve leti je minilo, 
odkar smo izgubili Tebe, 
spomin na Tebe, draga, 
z žalostjo obhajamo. 

Misel pa nas vse tolaži, 
da vidimo se v večnosti, 
tam, kjer večno Ti plačilo 
božja roka zdaj deli. 

Žalujoči ostali 

PRANK COS, soprog, 
\n otroci 

Cleveland, O., 28. marca 1939. 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
PohiStvo in vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 

BRAZIS BROS. 
CLOTHES 

MADE TO MEASURE 
IN LATEST 

SPRING 
[WOOLENS 

SUITS—TOPCOATS 

$22.50 
GABARDINES 

WORSTEDS 
TWEEDS, ETC. 

IN 
HEDGE GREEN 

BLUE HORIZON ETC. 
COLORS 

Ready to 
Wear 

SUITS 
TOPCOATS 

$17.75 
THREE STORES 

6905 Superior Ave. 
6122 St. Clair Ave. 

404 E. 156th St. 
OPEN EVERY EVENING 

delal. 
General Knudson se razvese-

li. Ni se sicer bal smrti, bal se 
je samo, da bi ga odvedli na-
zaj v to strašno ječo, v kateri 
se je nahajal nekaj dni. 

—Sedaj je vedel, da se bo 
lahko od časa do časa razgo-
varjal z Vulkovom, ki ga bo 
vsak mesec obiskal. 

Kapetan Nikolin pomigne 
kozaku, naj odvede kaznjenca. 

Ko je general odšel, omahne 
Nikolin na stol. Blizu nezave-
sti je bil. 

—Ne morem več! — zasto-
če on. — Ne morem več dela-
ti. Preslab sem. 

—Oh, Maruška — hitro! — 
Mislim, da je sedaj konec. Oh, 
moje prsi. . . . 

Sedaj se odgrne zavesa in v 
sobo vstopi kapetanova l ju-
bimka. 

—Bodi odločen, Nikolin! — 
reče ona. — Premagaj svojo 
bolezen! Ti veš, da te morem 
ljubiti in ostati pri tebi samo 
tako dolgo, dokler boš v službi. 

—Tukaj diham ta strupen 
zrak, — reče on, — a mogel 
bi lepo živeti v Petrogradu ali 
Itali j i ! Od onega trenutka, ko 
me je hotel Bojanovski umo-
riti, nisem več zdrav, a ti me 
siliš, da ostanem v Sibiriji, da 
se še daljf izpolnjujejo vse 
tvoje okrutne želje. 

—Jaz te nisem silila, — od-
vrne Maruška porogljivo, — 
pravim, .da ljubim tvojo neus-
miljeno okrutnost, ki si j o do-
kazal napram kaznjencem. Pri-
navam ti, dragi Nikolin, da 
ljubim samo tvoje mesto in 
tvojo moč. Sam bi se odrekel 
moči, ko bi odšel iz Sibirije, 
da se zdraviš. 

—Čim nisi več mogočen go-
spod v Sibiriji, ne postojiš več 
zame! 

—Jaz — jaz ne morem več 
živeti brez tebe! — zaječija 
jetični človek ter pritisne ro-
ke na prsi. — Ti moraš pri 
ti primeni, to veš sama, Maru-
ška ! 

Zamolkel kašelj ga prekine 
in on vzame robec, da skrije 
kri, ki mu je oblila ustnice. 

Maruška pristopi k njemu in 
ko se je Nikolin boril z ne-
zavestjo, je mrmrala: 

—Ne bo dolgo trajalo in 
moje moči ne bo več — posta-
la bom to, kar sem bila preje. 
Nič! Toda jaz bom ljubosum-
no branila tudi zadnjo iskrico 
življenja v n jem! Želim osta-
ti čim dalje gospodarica! 

Knudsona so pripeljali na-
zaj v rudnik, kjer j e do sedaj 
delal. 

Nekaj dni ni mogel delati, 
toda ko so se mu rane zaceli-
le, se mu je vrnila moč. 

Železna njegova volja ga je 
držala. Ni smel umreti, vsaj 
tako dolgo ne, dokler ne govo-
ri enkrat z Vulkovom in mu ne 
izreče svoje zadnje želje. Da 
bi vedel, kakšen dan je, si je 
napravil neke vrste koledar. 
Ta se je sestojal v tem, da je 
vsak dan urezal na zidu črto. 

Četudi je vladala v rudniku 
tema, je vendar vedel po ko-
šari, ki se je spuščala in dviga-
la, kdaj je končal dan. 

Štirideset črt je že kazal 
njegov priprosti koledar, a še 
vedno ga ni Vulkov obiskal. 

Nekega večera se je vrgel 
Knudson obupan na svoje le-
žišče. Želel j e zaspati, da se 
ne bi nikoli več prebudil. — 
Na ustnicah mu je ležala kle-
tev, da bi preklel hišo Romano-
vih toda vendar j e ni izgovo-
ril. 

—Človek mora biti pleme-
nit napram svojim sovražni-

kom, — reče on. 
—Car je nagradil moja do-

bra dela s tem, da me je po-
slal v Sibirijo. Vendar mu že-
lim dolgo in mirno vladanje. 
On je samo človek in se je 
zmotil. 

Zadnje besede je izgovoril 
Knudson glasno. 

Nenadoma mu je odgovoril 
neki človeški glas. 

—Oprosti onemu, ki se mo-
ti, general Knudson, — vzkli-
kne neki moški glas pri vho-
du, — in Bog ti bo poplačal. 

Knudson poskoči. 
—Vulkov! — vzklikne on. 

— Ti ! Konečno — konečno! 
Kovač mu poda obe roki. 
—Da te najdem še živega, 

general Knudson! — reče on, 
— to je čudež! Mislil sem, da 
so te že usmrtili, ker sem sli-
šal, da si ubil enega izmed svo-
jih krvnikov. 

Pustili so me pri življenju, 
— odvrne Knudson, — na ža-
lost! Želel bi, da bi bil mrtev! 

• —Ne obupavaj! — reče Vul-
kov. — Dokler živiš, moraš 
upati. Dokazal ti bom, da te 
Bog ni pustil zaman pri živ-
ljenju. 

—Prišel sem, da te vprašam, 
ali hočeš videti bitje, ki je še 
nesrečnejše, kot si ti? 

—Še nesrečne j še, kot sem 
jaz? — vzklikne Knudson. — 
Kdo bi mogel pač biti ubožnej-
ši, kot sem jaz? 

—Pojd i z menoj in se boš 
prepričal. Toda zbrati moraš 
vso svojo moč, ker bo prizor 
strašen. 

—Da bi šel s teboj ? — vpra-
ša Knudson. — Ali naju ne 
bodo odkrili? 

—Ne bojim se, — odvrne 
kovač prezirno. — Končal bom 
že z njimi na ta ali oni na-
čin! — Ne morem te osvobodi-
ti tvojih verig, ker bi naju 
kdo videl. Toda verige te ne 
motijo. Ne obotavljaj se torej, 
temveč pojdi z menoj ! 

—Pripravljen sem, •— odgo-
vori Knudsoli. — Šel bom s 
teboj, kamorkoli me pelješ. 

Toda med tem, ko je to go-
voril, se je vendar pojavilo ne-
zaupanje v njegovem srcu. 

Videl je kovača Vulkova sa-
mo enkrat. Kdo mu jamči, da 
ni ta človek agent krvnika? 

Morda je nameral Vulkov, 
da ga nagovori za beg. Da ga 
nato na begu enostavno vstre-
l i jo? 

—Vseeno! — pomisli star-
ček. — Ne morem ničesar iz-
gubiti. Lahko postavim življe-
nje na kocko. 

Kovač vzame malo svetilj-
ko ter gre naprej. Vsak trenu-
tek sta hodila mimo groznih, 
globokih prepadov. 

Strmoglaviti v globino bi po-
menilo brezpogojno smrt. To-
da stari Vulkov je poznal vsak 
kotiček in je varno vodil sta-
rega generala. 

—Kako dolgo bova še hodila? 
- vpraša Knudson. 
— Eno uro, — odvrne kovač. 

- Pot je dolga, a ti se boš lah-
ko še pred zoro vrnil. Samo v 
temi se lahko drzneva iti tja. 

Hodnik, po katerem sta sedaj 
hodila, se naenkrat zoži in posta-
ne tako nizek, da sta se morala 
Vulkov in njegov spremljevalec 
vreči na tla. Plazila sta se- dalje, 
ko zapazi Knudson naenkrat, da 
vdihava sedaj drugi zrak. Ni bil 
več težek in pokvarjen zrak v 
rudniku, temveč okrog njiju se 
je nahajal vlažen zrak. 

— K j e sva sedaj, Vulkov? za-
šepeče on. 

— V kleti ječe, — odvrne ta. 
— Sedaj se vzpenjava po stopni-
cah, o katerih nimajo pojma ni-
ti oni, ki se že dvajset let naha-
jajo tukaj. 

—Sicer pa bi te opozoril, — 
reče on generalu, — d a se ni mo-
goče vzpenjati po teh stopnicah 
brez gotove smrtne nevarnosti, 
ker so zelo stare in slabe. Les je 
na mnogih mestih popolnoma 
strohnel. 

— T o naju ne bo motilo, — od-
govori Knudson. — Ako je to 
vredno, -kar naju čaka, potem bo-
va šla dalje! 

—Da li je vredno? — vpraša 
kovač bridko. — Vredno je, ge-
neral Knudson, potolažiti nesre-
čno, ubogo ženo! Povej mi, ali 
je vredno vliti v tako nesrečno sr-
:e malo nade? 

—Naprej ! — vzklikne Knud-
son. — Idiva k mučenici! — Ho-
čem jo videti! 

Svetloba Vulkove svetiljke pa-
de na stopnice in oba moža gre-
sta dalje. 

Kovač ni lagal, ko je trdil, da 
je pot nevarna. 

Pod vsakim njunim korakom 
so pokale stare stopnice, kot da 
se bodo vsak trenutek porušile, 
a ker je bila ograja samo na eni 
strani, sta se morala čvrsto dr-
žati, da ne strmoglavita v globi-
no. 

Konečno sta dospela gori. 

Pred njima je ležal dolg in ši-
rok hodnik, .a ko sta prišla do 
konca, kreneta na stranski hod-
nik. 

Na eni strani so se nahajala 
težka železna vrata. 

Kovač Vulkov pokaže na nje in 
zašepeče svojemu spremljeval-
cu : 

—Tukaj trpi ona in obupava. 
—Hodi po prstih, Knudson, da 

je ne prestrašiva. — Zakaj ako 
sedaj odpreva vrata, bo mislila, 
da so krvniki prišli po njo. 

On vzame ključ iz žepa in jih 
tiho odklene. 

Ta ključ si je Vulkov sam na-
pravil in je prihajal v ječo, ka-
darkoli je hotel. 

Vrata se odpro. 
On vzame iz žepa stekleničico 

olja ter hitro namaže vrata, da ne 

bi škripala. On stopi s Knudso^ 
nom črez prag. 

General je videl, da se nahaja 
v nekem revnem prostoru podob-
nem oni celici, v kateri se je na-
hajal pred nekaj dni. 

Spočetka sploh ni mogel raz-
ločevati posameznih predmetov, 
ker je bilo popolnoma temno v 
ječi. šele ko je Vulkov dvignil sve-
tiljko, spozna on v kotu neko že-
no. 

Bila je okovana s težkimi ve-
rigami. 

Glavo je povesila na prsa, ta-
ko da ni mogel videti njenega 
obraza. 

Vulkov ga tiho pripelje k ne-
srečni ženi, tako tiho, da se ta 
ni prebudila. 

sedaj Prei! Knudson se 
opoteče. j 

Na nesrečničinem obra" 
nahajala železna kriî '1 

—Spi ! — zašepeče 
žal mi je, da jo moram'' 
Zdi se mi, da drugače ne* 
go. I 

Toda midva ne bova' 
ko hitro priložnosti, d»J 
sem. To noč se mora ^ 
se bo morala ta nesreč J ! • 7.3 
lje mučiti tukaj ali P» 
povrnila svoboda. 

- S v o b o d a T - * * * ! 
son. — Ali ji moreš 1 
bodo? 

(Dalje p r i h o d i h 

-if, ^ •> £ •»••"j''-* t-, 'V 
V' - 'V\ & 'V -

Pred dvema letoma je bila odpuščenit Učiteljica Imbelle 
Hallin w Stmgus, Mass., ker je učila dijake V Šoli, kako se 
zmeša pijača, da je posebno okusna-. Zdaj je njena mati 
vprizorila poskusno glasovanje pri meščanstvu, ki naj po-
kaže, če so ljudje za ali proti njeni hčeri. Velika večina je 
odglasovala, da so ž njo. Ampak šolski odbor pravi — ne! 

m 
Prva, najstarejša, največja In najbogatejša slovenska 

katoliška podporna organizacija v Združenih 

Državah Ameriških, je: 

Kranjsko-Slovenska f p Katoliška Jednola 
Glavni urad v lastnem domu: 508 No. Chicago St., Jollet. Illinois 

POSLUJE ŽE 45. LETO 

Ustanovljena 2. aprila 1894, inkorporirana 12. januarja 1898 v državi 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet, Illinois. 

SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA NAD $4.450,000 

SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNAŠA 119.80% 

K. S. K. Jednota ima nad 35,000 članov in članic v odraslem 
lil mladinskem oddelka. 

fiKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV 135 

V Clevelandu, Ohio je 15 naših krajevnih društev. 
Skupnih podpor je K. S. K. Jednota Izplačala tekom svojega 

obstanka nad $6,960,000 

GESLO K. S- K. JEDNOTE JE: ' VSE ZA VERO, DOM ln NAROD!" 
se hoCeS zavarovati pri dobri, pošteni in solventnl podpora, 

organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-SIovenski Katoliški Jednoti, kjer 
se lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe, operacije, proti bo-
lezni in onemoglosti. 

K S. K. Jednota sprejema v svojo sredo člane in članice od 16. 
do 60. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavaruješ se 
lahko od $250 do $5000 posmrtnine. 

V Mladinskem Oddelku K. S. K. J. se otroci lahko zavarujejo v 
razredu ' A'' ali "B." Mesečni prispevek v mladinski oddelek Je zelo 
nizek, samo 15c za razred "A " ln 30c za razred " B " ln ostane stalen, 
ciasi zavarovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju smrti otroka 
zavarovanega v razredu " A " se plača do $450.00 ln zavarovanega v 
razredu " B " se plača do $1000 posmrtnine. Otroka se lahko tudi 
zavaruje za dobo 20 let, nakar prejme zavarovani svoto izplačano v 
gotovini. 

BOLNIŠKA PODPORA: 
Zavaruješ se lahko za $2.00: $1.00 in 50c na dan ali $5.00 na 

teden. Asfi«*>ent primerno nizek. 
K. S. K. Jednota nudi članstvu pet najmodernejših vrst zavaro-

vanja 
člani 1" Članice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo Jim 

rezervo Izplačano v gotovini. 
Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh nadaljnlh asea-

mentov. 
Jednota ima svoj lasten list "Glasilo K. S. K. Jednote," ki Iz-

haja enkrat na teden v slovenskem ln angleškem Jeziku ln katerega 
dobiva vsak član ln članica. 

Vsak Slovenec in Slovenka bi moral (a) biti zavarovan (a) pri 
K. S K. Jednoti, kot pravi materi vdov ln sirot, če še nisi član ali 
članica te mogočne in bogate podporne organizacije, potrudi se in 
pristopi takoj. 

V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo biti 
društvo, spadajoče h K. 8. K. Jednoti. Kjerkoli že nimate društva, 
spadajočega k tej solventnl katoliški podporni organizaciji, ustano-
vite ga; treba je le osem oseb v starosti od 16. do 60. leta. — Za na-
daljna pojasnila ln navodila pišite na glavnega tajnika: JOSIP 
ZALAR. 508 No. Chicago Street, Joliet, Illinois. 
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V J U G O S L A V I J O 
Vi potujete naglo in prijetno na naših 

priljubljenih parnikih: 

BREMEN • EUROPA 
COLUMBUS 

NEW YORK • HAMBURG 
HANSA • DEUTSCHLAND, 

Izborne železniške zveze od Cherbourg« , Bremena 8 

H a m b u r g « ^ 

P O V A B I T E S O R O D N I K E V E V R O P I , N A J V A S 
OBIŠČEJO V A M E R I K I j 

T o s c b n " nizke cene za v o ž n j o iz Kvrope med 3. AP^'P, 
in 23. apri lom ter 2G. jun i j em in 23. ju l i j em za » « 

densko b ivan je v Amer ik i . 

Vil po jasn i la vpraSajte lokalnega agenta ali 
1430 E U C L I D A V E . , C L E V E L A N D , OHIO 

HAMBURG-AMERICAN LINE 
NORTH GERMAN LLOTDl 

N 
H 

M A T E R E . . . ; 
NE ZAMUDITE TE PRED-VELIKONO^ 

R A Z P R O D A J E 
Tu je prava prilika, da opremite vašega fanta za veliko"0®^ 
znatno znižane in ti prihranki vas morajo takoj napotit'. 

m O B L E K E 
S DVEMA PAROMA 

Mere 12 
do 20 

K 

f S 
L N Sama premislite — fino izdelan« 'j'« 

ncvijših spomladanskih vzorcih in M 
paioma hlafc, kar pomeni dvojno 
ent:-vrstni in rtvn-vrstni modeli V ^ enovrstni in dvo-vrstni modeli 
barvi, cheviot in/ worsted blago, 
prodajajo po $18.75. 

Čepice ali pasovi 
zaston j 

s vsako obleko prodano 
tekom te razprodaje bo-
mo dali novo spomla-
dansko čepice, ali pas, 
vaša izbera, 7, VSTONJ. 

/ 
k 

Deške 

i - j * , 

n p ^ s - p qd a mv S o l i d n c barve- D o b r o izdelane. 
UbbKt, i> KAJ L tj M e r e 8 d o u « . 55c, 2 za 

RAZPRODAJA DEŠKIH SAMPLE 

OBLEK $3.95 
Vključene v to skupino so obleke, ki so se prej 
prodajale dc $8.95. Dobili boste vse mere v 
najnovejših vzorcih in novemu blagu. 

OBLEKA — 4 KOSE 
Suknjič, jopič in dva para hlač. Vrednosti do 
$15. Pridite zgodaj za dobro izbero $ 8 - 9 5 

_ j/fjC 
DEŠKI TIROLIAS & _. .v 

. ' $1-19 

Vsak dobro oblečen de4<f 
imeti ta klobuk. N°v e 

barve in vzorci. 

BUSTER BROWN ČEVLJI 

$1.95 - $2.95 

Ti čevlji so poznani za trpežnost in 
za fine vzorce. Črne ali rujave. Vse 
mere. 

M A N D E L ' S 
15502 WATERLOO RD 

ODPRTO ZVEČER 


